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CONSEJO EJECUTIVO EB151/6 
151.ª reunión 5 de mayo de 2022 
Punto 6.2 del orden del día provisional   

Examen de las alianzas acogidas 

Examen de Unitaid 

Informe del Director General 

1. De conformidad con la decisión EB132(10) (2013) del Consejo Ejecutivo, su Comité de Pro-
grama, Presupuesto y Administración examina periódicamente los arreglos de las alianzas en pro de la 
salud acogidas.  

2. En el presente informe se resume la contribución de Unitaid a la mejora de los resultados de salud; 
la armonización de su labor con la labor pertinente de la OMS; y la interacción de la Secretaría con 
Unitaid.  

3. Unitaid se creó en septiembre de 2006 en virtud de un memorando de entendimiento suscrito por 
la OMS y los cinco países fundadores, a saber, el Brasil, Chile, Francia, Noruega y el Reino Unido de 
Gran Bretaña e Irlanda del Norte. 

CONTRIBUCIONES AL MEJORAMIENTO DE LOS RESULTADOS DE SALUD 

4. El mandato de Unitaid es contribuir a ampliar el acceso al tratamiento de la infección por el 
VIH/sida, el paludismo y la tuberculosis para la población de los países en desarrollo, aprovechando las 
reducciones de precios de los medicamentos y medios de diagnóstico de calidad, que actualmente son 
inasequibles para la mayoría de estos países, y acelerar el ritmo al que se ponen a disposición.1 
Desde 2006, ha destinado más de US$ 3000 millones a inversiones en soluciones de salud prometedoras 
para que las organizaciones asociadas puedan ampliarlas y ponerlas a disposición del público en general. 

5. La misión de Unitaid para 2017-2021 fue maximizar la eficacia de la respuesta de salud pública 
mundial catalizando el acceso equitativo a mejores productos de salud.2 Sus proyectos tratan de llenar 
el vacío existente entre la última fase de desarrollo de los productos sanitarios y su adopción generali-
zada. Al garantizar que las ideas innovadoras den sus frutos en el mundo real, Unitaid ayuda a los países 
y a los donantes a atender las necesidades de las poblaciones subatendidas. 

 
1 Constitución de Unitaid: aprobada por el Consejo Ejecutivo el 6 de julio de 2011 y enmendada el 21 de junio de 2018 

(https://unitaid.org/assets/UNITAID-Constitution-revised-version-15-June-2018.pdf), consultado el 5 de abril de 2022. 
2 Unitaid. Estrategia 2017-2021 (https://unitaid.eu/assets/Unitaid-strategy-2017-2021_Dec-2017.pdf), consultado el 

5 de abril de 2022.  

https://unitaid.org/assets/UNITAID-Constitution-revised-version-15-June-2018.pdf
https://unitaid.eu/assets/Unitaid-strategy-2017-2021_Dec-2017.pdf
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6. Unitaid pretende hacer más eficaz la respuesta mundial al VIH, la tuberculosis y el paludismo. 
Para ello, busca formas de prevenir, tratar y diagnosticar el VIH y las coinfecciones, la tuberculosis y el 
paludismo de manera más asequible, eficaz y rápida. Los objetivos estratégicos de Unitaid son: 

• innovación: conectar a los innovadores que desarrollan mejores productos de salud con las 
personas que los necesitan, tanto utilizando los productos básicos existentes de nuevas mane-
ras como elaborando nuevos productos y enfoques; 

• acceso: superar las barreras de acceso a productos de salud innovadores que puedan ofrecer 
más por menos, aprovechando su experiencia en el mercado y trabajando en asociación; 

• escalabilidad: crear las condiciones adecuadas para la ampliación, de modo que los mejores 
productos de salud lleguen a todos los que los necesitan, trabajando con asociados para velar 
por que los proyectos se amplíen con éxito a través de los países y los financiadores. 

7. Unitaid colabora estrechamente con la OMS, por ejemplo, mediante los proyectos de ayuda fi-
nanciados por Unitaid y ejecutados por los programas pertinentes de la OMS. El objetivo de estos pro-
yectos es garantizar que los resultados de las inversiones de Unitaid en materia de VIH, virus de la 
hepatitis C, tuberculosis y paludismo se traduzcan en políticas de salud pública y tengan repercusión 
mundial. Los departamentos técnicos de la OMS están en una posición única para asumir esta tarea, 
dado el mandato, la capacidad y la experiencia de la OMS en la elaboración de orientaciones normativas; 
sus sólidos y constructivos vínculos con los ministerios de sanidad de los Estados Miembros; y su capa-
cidad para servir como convocante mundial de las partes interesadas.  

8. Además, Unitaid aporta una parte importante de la financiación al Programa de Precalificación 
de la OMS con el fin de paliar la falta de productos de salud asequibles, adaptados y de calidad garanti-
zada para su uso en países de ingresos bajos y medianos. 

9. Unitaid está llegando al final de su estrategia actual, que comenzó en 2017, y está elaborando una 
nueva estrategia para 2022-2026. Durante el periodo estratégico 2017-2021, sus inversiones proporcio-
naron a más de 110 millones de personas mejores productos y enfoques de salud. Los productos y enfo-
ques financiados por Unitaid han evitado 560 000 muertes y 17 millones de casos o infecciones. Ade-
más, su labor ha permitido ahorrar US$ 2300 millones en actividades dedicadas a la salud mundial. El 
rendimiento de la inversión que tienen los proyectos de Unitaid es elevado, ya que los beneficios repre-
sentan entre cuatro y más de cien veces el costo histórico. La evidencia de su impacto aumentará a 
medida que concluyan las inversiones que Unitaid ha realizado en los últimos cinco años.  

10. Los siguientes ejemplos recientes ilustran el efecto de las inversiones de Unitaid en la obtención 
de mejores resultados de salud, rumbo a la cobertura sanitaria universal. 

• Antirretrovirales óptimos. Los proyectos de Unitaid están diseñados para acelerar el acceso a 
regímenes óptimos contra el VIH que controlan el virus más rápidamente, tienen menos efec-
tos secundarios y es menos probable que desarrollen farmacorresistencia que las alternativas. 
Se calcula que, para 2025, el 94% de todas las personas que viven con el VIH y reciben trata-
miento antirretrovírico de primera línea (más de 20 millones de personas) utilizarán un régi-
men basado en dolutegravir.1 Para 2030, el ahorro mundial conseguido mediante el uso de 
regímenes óptimos contra el VIH en los países de ingresos bajos y medianos podría superar 
los US$ 5000 millones. 

 
1 Clinton Health Access Initiative, 2021 HIV Market Report (https://3cdmh310dov3470e6x160esb-wpengine.netdna-

ssl.com/wp-content/uploads/2021/10/2021-CHAI-HIV-Market-Report.pdf), consultado el 5 de abril de 2022. 

https://3cdmh310dov3470e6x160esb-wpengine.netdna-ssl.com/wp-content/uploads/2021/10/2021-CHAI-HIV-Market-Report.pdf
https://3cdmh310dov3470e6x160esb-wpengine.netdna-ssl.com/wp-content/uploads/2021/10/2021-CHAI-HIV-Market-Report.pdf
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• Atención de la tuberculosis pediátrica. Hasta 2016, no se disponía de tratamientos pediátricos 
adecuados contra la tuberculosis. Los cuidadores tenían que cortar o triturar varias píldoras de 
sabor amargo para administrar las dosis correctas a los niños, lo que provocaba una escasa 
observancia del tratamiento y malos resultados de salud. Unitaid apoyó la introducción de 
medicamentos contra la tuberculosis asequibles, de dosis adecuadas y adaptados a los niños, 
que cumplen las directrices de la OMS en materia de tratamiento infantil. Desde diciembre de 
2017, un total de 117 países han encargado más de un millón de dosis de estos nuevos trata-
mientos contra la tuberculosis.1 

• Prevención del paludismo en niños durante las temporadas de alta transmisión. Unitaid in-
virtió en un proyecto para demostrar cómo suministrar y ampliar la quimioprofilaxis estacional 
del paludismo para niños menores de cinco años en la región del Sahel. Se han logrado pro-
gresos importantes en aumentar el acceso a la quimioprofilaxis estacional del paludismo en 
toda la región del Sahel, y en 2020 más de 33 millones de niños recibieron este tratamiento, lo 
que representó un aumento de 33 veces desde 2013.2  

• Precalificación de medicamentos y medios de diagnóstico. Desde su creación, Unitaid ha pres-
tado un importante apoyo financiero al programa de precalificación de la OMS, contribuyendo 
de este modo a la precalificación de más de 200 medicamentos y más de 60 medios de diag-
nóstico para el VIH, la hepatitis C, la tuberculosis y el paludismo. El programa también ha 
generado beneficios tangibles para la salud pública en los países de ingresos bajos y medianos, 
pues ha facilitado la creación de capacidad y la colaboración entre los organismos reguladores, 
ha acelerado el acceso a los productos médicos que se necesitan urgentemente mediante el 
procedimiento de colaboración para el registro nacional y ha contribuido a la sostenibilidad 
del mercado y a la reducción de los precios al aumentar la competencia leal entre los productos 
de calidad. Se calcula que el Programa de Precalificación de la OMS permite el acceso a pro-
ductos de calidad garantizada de hasta 400 millones de personas más, así como a un amplio 
mercado financiado por donantes de unos US$ 3500 millones en productos de calidad, seguros 
y eficaces. Se calcula que el rendimiento de la inversión se sitúa entre 30 y 40 veces el costo 
histórico para el mercado financiado por los donantes con la precalificación, en todos los pro-
ductos, vacunas y medios de diagnóstico. 

Posicionamiento y prioridades estratégicas de Unitaid durante la pandemia de  
la enfermedad por coronavirus (COVID-19) 

11. Unitaid es uno de los principales asociados del Acelerador del acceso a las herramientas contra la 
COVID-19 (Acelerador ACT): 

• El pilar terapéutico del Acelerador ACT. Unitaid codirige esta asociación para el desarrollo, 
la fabricación y la distribución equitativa de nuevos tratamientos, tanto terapéuticos y farma-
céuticos como de oxígeno médico, con el fin de mitigar el impacto de la COVID-19 y garan-
tizar la adaptación de los tratamientos para su uso mundial. También lidera el Grupo Especial 
de Oxígeno de Emergencia del Acelerador ACT, puesto en marcha a principios de 2021. Uni-
taid colabora estrechamente con la OMS en estas funciones, garantizando la calidad y elabo-
rando orientaciones y marcos clínicos, de aplicación y de asignación para favorecer un acceso 
equitativo. 

 
1 Véase https://www.tballiance.org/child-friendly-medicines (consultado el 5 de abril de 2022). 
2 OMS, Informe mundial sobre el paludismo, 2021 (https://www.who.int/publications/i/item/9789240040496), 

consultado el 5 de abril de 2022. 

https://www.tballiance.org/child-friendly-medicines
https://www.who.int/publications/i/item/9789240040496
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• El pilar de medios de diagnóstico del Acelerador ACT. Unitaid contribuye a aumentar el 
acceso, la asequibilidad y la disponibilidad de las pruebas de diagnóstico contra la COVID-19, 
en colaboración con la Fundación para la Obtención de Medios de Diagnóstico Innovadores 
(FIND), el Fondo Mundial y la OMS. Se encuentra en una posición única para proporcionar 
apoyo específico tanto a la oferta como a la demanda de pruebas de diagnóstico, velando por 
que se desarrollen y comercialicen los productos más apropiados para los países de ingresos 
bajos y medianos, con un acceso adecuado garantizado, y se introduzcan en los países de ma-
nera oportuna.  

• El Conector de los Sistemas de Salud y la Respuesta del Acelerador ACT. Unitaid trabaja 
con la OMS, el Banco Mundial y el Fondo Mundial en el marco del Conector de los Sistemas 
de Salud y la Respuesta, para apoyar la rápida adopción y uso de pruebas de diagnóstico y 
terapias eficaces. 

Inversiones COVID-19 hasta la fecha 

12. Desde el comienzo de la pandemia, Unitaid ha invertido US$ 194 millones en la respuesta a la 
enfermedad: US$ 39 millones para terapias, US$ 65 millones para pruebas de diagnóstico, US$ 83 mi-
llones para oxígeno de emergencia y US$ 7 millones para áreas transversales como la propiedad inte-
lectual. Estas inversiones fueron financiadas con recursos movilizados para la COVID-19 (US$ 129 mi-
llones), complementados con fondos básicos de Unitaid (US$ 65 millones). 

13. A 31 de diciembre de 2021, Unitaid había comprometido US$ 83 millones para el Grupo Especial 
de Oxígeno de Emergencia del Acelerador ACT. Esta cifra incluía financiar la adquisición urgente de 
suministros de oxígeno; asistencia técnica a más de 20 países, incluido la ayuda prestada para cumpli-
mentar las solicitudes del Fondo Mundial; transformación del mercado para aumentar el suministro de 
oxígeno líquido; reparación de equipos rotos; y fomento de la capacidad. 

ARMONIZACIÓN DEL TRABAJO DE UNITAID CON LA LABOR PERTINENTE 
DE LA OMS 

Ayuda transversal de la OMS  

14. En 2017, la OMS y Unitaid concertaron una ayuda de cinco años con los departamentos de VIH, 
tuberculosis y paludismo de la OMS. Gracias a este mecanismo, la OMS presta apoyo técnico a los 
asociados de los proyectos de Unitaid y a los ministerios de salud para que realicen investigaciones 
clínicas y de aplicación de alta calidad; impulsen la formulación de políticas y directrices basadas en la 
evidencia generada por los proyectos; y adopten y amplíen los mejores productos y enfoques de salud 
en los países. Entre 2017 y 2022, Unitaid destinó US$ 46 millones a ayudas para la lucha contra el VIH, 
la tuberculosis y el paludismo.  

VIH  

15. La ayuda suscrita entre Unitaid y la OMS para el VIH y sus coinfecciones y comorbilidades, como 
la hepatitis C y el cáncer de cuello uterino, comprende siete líneas de trabajo:  

• acelerar la adopción de nuevos regímenes antirretrovirales para el tratamiento del VIH en las 
poblaciones afectadas; 

• facilitar el acceso a un paquete de medicamentos que salvan vidas y medios de diagnóstico 
para las enfermedades oportunistas en pacientes con enfermedad avanzada por el VIH;  
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• promover la ampliación de las innovaciones para el diagnóstico y el seguimiento del VIH, lo 
que ha contribuido, por ejemplo, a reducir los costos del diagnóstico precoz del VIH en los 
niños y a disminuir el tiempo de inicio del tratamiento;  

• favorecer el acceso al autodiagnóstico del VIH para alcanzar y mantener unas tasas elevadas 
de pruebas del VIH y ayudar a cambiar el rumbo de la epidemia;  

• asegurar la ampliación de la profilaxis previa a la exposición al VIH con vinculación a las 
pruebas del VIH en una serie de entornos y poblaciones;  

• propiciar la ampliación de los mejores enfoques de prestación de servicios para diagnosticar 
la infección por hepatitis C y administrar el tratamiento contra esta enfermedad a las personas 
coinfectadas por el VIH;  

• reducir la enfermedad y la muerte por cáncer de cuello uterino aumentando el acceso a pruebas 
y tratamientos mejores y más asequibles. 

Paludismo  

16. La ayuda para el paludismo permite que la OMS brinde su apoyo en tres áreas: 

• tratamiento previo a la derivación con supositorios rectales de artesunato para los presuntos 
casos sospechosos de paludismo grave en niños menores de seis años, con el fin de demostrar 
cómo puede salvar vidas el tratamiento de los niños antes de ser derivados a un hospital o 
centro de salud; 

• tratamiento preventivo intermitente del paludismo entre las mujeres embarazadas a través de 
una red de agentes de salud comunitarios;  

• control de vectores para reducir la transmisión del paludismo, como por ejemplo mediante el 
uso de mosquiteros tratados con insecticida, fumigación con insecticidas de larga duración, 
repelentes espaciales y medicamentos preventivos. 

Tuberculosis  

17. Unitaid colabora con el Programa Mundial sobre Tuberculosis en los ámbitos de la tuberculosis 
infantil, la profilaxis de la tuberculosis y la tuberculosis multirresistente. Las actividades llevadas a cabo 
en el marco de la ayuda contribuyeron a los esfuerzos de los países para cumplir los compromisos asu-
midos en la declaración política de la reunión de alto nivel de la Asamblea General de las Naciones 
Unidas sobre la lucha contra la tuberculosis celebrada en 2018.  

Cooperación más allá de las ayudas transversales 

18. El Programa de Precalificación de la OMS: desde 2006, Unitaid y la OMS colaboran estrecha-
mente para facilitar el acceso a medicamentos que cumplen normas unificadas de calidad, seguridad y 
eficacia. En 2009, también se inició la cooperación en materia de precalificación de medios de diagnóstico. 
Esta cooperación ha hecho posible la precalificación de más de 200 medicamentos y más de 60 medios de 
diagnóstico para el VIH, la hepatitis C, la tuberculosis y el paludismo. Unitaid ha aportado un total de 
US$ 157 millones al Departamento de Medicamentos Esenciales y Productos Sanitarios de la OMS para 
este cometido.  
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19. Investigación de alta calidad: a fin de garantizar que la investigación financiada por Unitaid 
proteja la dignidad, los derechos y el bienestar de los participantes en la investigación, Unitaid coopera 
con el Comité de la OMS de examen de los aspectos éticos de las investigaciones. En los últimos cuatro 
años, el Comité ha examinado más de 120 protocolos de investigación. Unitaid y la OMS también están 
trabajando juntos para mejorar los procesos de examen de los aspectos éticos de las investigaciones.  

20. Nueva vacuna contra el paludismo: desde 2017, Unitaid, Gavi, la Alianza para las Vacunas y 
el Fondo Mundial de Lucha contra el Sida, la Tuberculosis y la Malaria han trabajado estrechamente 
con la OMS para introducir la primera vacuna contra el paludismo del mundo a través de proyectos 
piloto en Ghana, Kenya y Malawi. En octubre de 2021, basándose en los resultados de estos proyectos 
piloto, que inmunizaron a más de 800 000 niños, la OMS recomendó el uso generalizado de la vacuna 
para prevenir el paludismo en los niños de las regiones con transmisión moderada o alta. Unitaid apoya 
el proyecto financieramente, y ha comprometido US$ 13 millones hasta 2023.  

21. Gestión integrada de la fiebre infantil: Unitaid apoya las innovaciones en la gestión integrada 
de la fiebre infantil, vinculada al paludismo, con asistencia técnica de la Unidad de Salud y Desarrollo 
del Niño de la OMS. Los instrumentos desarrollados permiten al personal sanitario identificar a los niños 
que requieren atención médica inmediata y, por tanto, evitar el uso irracional de medicamentos, inclui-
dos los antibióticos. 

22. Medicamentos infantiles: Unitaid tiene previsto apoyar la labor de la red del Global Accelerator 
for Paediatric Formulations para garantizar mejores variantes infantiles de, en última instancia, todos 
los medicamentos esenciales. Para ello, Unitaid se basará en su trabajo pionero con la OMS en el ámbito 
de los medicamentos pediátricos para el VIH y en los más de US$ 1000 millones que ha invertido en 
innovaciones innovadoras para tratar a los niños que viven con el VIH, la tuberculosis y el paludismo. 

23. Salud materna: Unitaid colabora con el Programa Especial de Investigaciones, Desarrollo y For-
mación de Investigadores sobre Reproducción Humana para mejorar la gestión de las hemorragias puer-
perales, con una ayuda que está previsto concluya antes de mediados de 2022. También se está estu-
diando la posibilidad de realizar otros trabajos innovadores para mejorar la prevención y el tratamiento 
de la preeclampsia. 

24. Tecnologías de acción prolongada: Unitaid está trabajando para conseguir que los medicamen-
tos de acción prolongada se introduzcan más rápidamente y sigan estando disponibles, centrándose ac-
tualmente en los medicamentos para curar la hepatitis C, prevenir el paludismo y la tuberculosis latente, 
así como para prevenir y tratar el VIH. La OMS proporciona apoyo técnico y desempeña un papel clave 
en el comité asesor del proyecto de Unitaid sobre medicamentos de acción prolongada contra el palu-
dismo, la tuberculosis y la hepatitis C, que facilita el intercambio de información y la alineación con los 
esfuerzos mundiales de desarrollo y comercialización de productos con acción prolongada. 

25. Resistencia a los antimicrobianos: Unitaid siempre ha estado a la vanguardia de la lucha contra 
la resistencia a los antimicrobianos, aportando soluciones innovadoras para prevenir, diagnosticar y tra-
tar las enfermedades de forma más rápida, barata y eficaz en los países de ingresos bajos y medianos. 
Unitaid fue miembro del Grupo especial de coordinación interinstitucional sobre la resistencia a los 
antimicrobianos, convocado por la OMS, y dirigió los trabajos de innovación en este ámbito. En la 
actualidad, Unitaid cuenta con más de 30 inversiones relacionadas con la resistencia a los antimicrobia-
nos, que representan el 65% de su cartera y suman US$ 900 millones.  

26. Plan de Acción Mundial a favor de una Vida Sana y Bienestar para Todos: bajo el liderazgo 
de la OMS, Unitaid trabaja con otros 13 organismos de salud mundial para acelerar el progreso hacia 
los Objetivos de Desarrollo Sostenible relacionados con la salud. 
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27. Organización Panamericana de la Salud (OPS): Unitaid colabora con la OPS y su Fondo Ro-
tatorio Regional para Suministros Estratégicos de Salud Pública con el fin de mejorar el acceso a medi-
camentos de calidad garantizada, seguros y eficaces y otros suministros esenciales de salud pública a un 
precio reducido. Unitaid y la OPS también colaboran con institutos de salud pública de América del Sur 
con el objetivo de mejorar la gestión de la enfermedad de Chagas. 

INTERACCIÓN DE LA OMS CON UNITAID 

Acuerdos de acogida 

28. En 2016, la Directora General de la OMS dio a conocer las condiciones genéricas de acogida para 
las alianzas acogidas por la OMS. Esas condiciones, aplicables a Unitaid, se elaboraron en el contexto 
de un proceso consultivo con todas las alianzas acogidas por la OMS.  

Recursos humanos 

29. Con arreglo a los procedimientos especiales aprobados por el Director General, los representantes 
de la Junta de Unitaid participan en el comité de selección de su Director Ejecutivo. La delegación de 
atribuciones en el Director Ejecutivo para abordar asuntos administrativos en el Sistema Mundial de 
Gestión de la OMS dimana directamente del Director General de la OMS. 

30. Actualmente, la secretaría de Unitaid está integrada por 93 puestos, de los cuales 74 son funcio-
narios con nombramientos de plazo fijo y continuos, sin personal en los niveles regional y nacional. Los 
funcionarios están sujetos al Estatuto del Personal y el Reglamento de Personal de la OMS.  

31. Por lo general, los funcionarios se asignan exclusiva y únicamente para apoyar a Unitaid y, por 
lo tanto, en caso de que sus puestos se suprimieran, no se los podría reasignar a otro puesto en la OMS. 
Sin embargo, actualmente, algunos funcionarios de la alianza tienen derecho de reasignación en la OMS. 
La alianza asume toda la responsabilidad por cualquier decisión sobre dotación de personal y supresión 
de puestos, y a tal fin ha reservado fondos que le permiten afrontar esa responsabilidad.  

Gestión programática y financiera 

32. El presupuesto de Unitaid, aprobado por su Junta Ejecutiva, es independiente del de la OMS. El 
presupuesto operativo de Unitaid para 2021, aprobado por la Junta Ejecutiva en su reunión de diciembre, 
ascendía a US$ 32,2 millones.1 La alianza presenta un estado financiero completo para que su Junta 
Ejecutiva lo apruebe. La Oficina de Servicios de Supervisión Interna de la OMS actúa como auditor 
interno de Unitaid.  

33. Con el fin de garantizar una cobertura completa y flexible de los riesgos y actividades específicos 
de Unitaid, esta organización y la Oficina de Servicios de Supervisión Interna han contratado a una 
empresa externa competente en el ámbito de la gestión de riesgos y la auditoría internacional a fin de 
que lleve a cabo revisiones internas para Unitaid, ya sea en forma de compromisos de garantía (audito-
rías) o de asesoramiento/consultoría. La empresa externa elabora un plan anual de revisión interna que 
es examinado por la Oficina de Servicios de Supervisión Interna.  

 
1 Unitaid. Resolución No.3: aprobación del Presupuesto de Unitaid 2021 

(https://unitaid.org/assets/UNITAID_EB37_2020_R3_Unitaid-2021-Budget.pdf), consultado el 5 de abril de 2022. 

https://unitaid.org/assets/UNITAID_EB37_2020_R3_Unitaid-2021-Budget.pdf
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34. Con respecto a las adquisiciones, Unitaid cumple con las Normas de Gestión Financiera de 
la OMS, y los contratos de bienes y servicios se someten al Comité de Examen de Contratos de la OMS 
de conformidad con las políticas de esta Organización.  

Movilización de recursos y recuperación de costos  

35. Unitaid moviliza sus propios recursos de gobiernos y fundaciones filantrópicas. Desde su creación 
en 2006, ha recibido más de US$ 3600 millones, principalmente de ocho donantes, en apoyo de su labor 
principal. Los dos principales donantes, que representan el 81% de las contribuciones totales, son Fran-
cia (58%) y el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte (23%).  

36. En respuesta a la pandemia de COVID-19, Unitaid, como codirector del pilar terapéutico del 
Acelerador ACT, ha movilizado hasta la fecha US$ 177 millones adicionales, de los cuales US$ 115 mi-
llones provienen de los donantes actuales (el 48% de Noruega y el 41% de Francia) y US$ 62 millones 
de nuevos donantes: Canadá (45%), Alemania (37%), Italia, Portugal y Wellcome Trust (16%). A estas 
contribuciones se les aplica unos gastos generales del 2% para los donantes actuales y del 7% para los 
nuevos donantes, a fin de que Unitaid pueda contar con el personal adicional necesario para responder 
al aumento de las inversiones. 

37. En cuanto a la recuperación de costos, la resolución WHA63.10 (2010) aprobó una política de 
asociación según la cual se solicita el reembolso de todos los costos en los que incurre la OMS al pro-
porcionar funciones de acogida a las alianzas. En este sentido, cabe decir que una nueva metodología 
implantada en 2016 prorratea los costos administrativos y de gestión aplicables a las alianzas en función 
de su peso relativo en los gastos de personal. Con esta metodología, los costos de acogida para 2021 
fueron de aproximadamente de US$ 2 millones.  

Comunicaciones 

38. Unitaid trabaja en estrecha colaboración con la OMS como asociado clave en materia de comu-
nicación. En 2021, se emprendieron actividades de apoyo mutuo a lo largo del año, con la intensificación 
periódica de las campañas y los mensajes de la OMS y la participación en varios eventos, seminarios 
web y talleres conjuntos. Para conmemorar el aniversario de la aprobación de la estrategia mundial de 
la OMS dirigida a eliminar el cáncer de cuello uterino y reafirmar su compromiso en este sentido, Unitaid 
participó en una conferencia de prensa oficial de la OMS y apoyó la campaña en diversas plataformas. 
En otoño de 2021, Unitaid acogió con satisfacción la recomendación de la OMS sobre el uso generali-
zado de la primera vacuna contra el paludismo del mundo junto con los asociados del Programa de 
Administración de la Vacuna Antipalúdica, Gavi, la Alianza para las Vacunas y el Fondo Mundial. 
Además, como parte de sus constantes acciones encaminadas a aumentar la visibilidad y movilizar los 
esfuerzos para hacer frente a la pandemia de COVID-19, Unitaid, la OMS y todos los demás socios del 
Acelerador ACT han estado en estrecha y continua coordinación.  

39. Unitaid sigue cumpliendo las políticas de la OMS relativas a comunicación y coordina sus acti-
vidades sobre este tema con el Departamento de Comunicaciones de la OMS. Como exige la OMS, 
Unitaid incluye una referencia adecuada a la OMS en sus comunicaciones externas. El sitio web de 
Unitaid se actualiza periódicamente y se mantiene en coordinación con la OMS, según corresponda. 
Actualmente se está elaborando una convocatoria de propuestas para renovar el sitio web de Unitaid, 
aprovechando las últimas tendencias y herramientas tecnológicas y de diseño, con vistas a mejorar la 
experiencia del usuario, facilitar el acceso a la información y aumentar la visibilidad. 
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Otras políticas institucionales 

40. De conformidad con la política de la OMS, todas las propuestas de investigación con participantes 
humanos que requieran financiación u otro tipo de apoyo de la OMS deben ser presentadas a su Comité 
de examen de los aspectos éticos de las investigaciones. A medida que Unitaid va ampliando su cartera 
para financiar proyectos de investigación con un componente de investigación operativa que involucra 
a sujetos humanos, interactúa cada vez más con este Comité. No obstante, dado que la capacidad del 
Comité es limitada y teniendo en cuenta la diversidad y complejidad de las propuestas de Unitaid, en 
ocasiones ha resultado difícil cumplir con el requisito de presentar dichas propuestas para que sean 
examinadas. La OMS está trabajando con la secretaría de Unitaid con el objetivo de analizar cómo se 
puede agilizar y facilitar el procedimiento para cumplir con los requisitos de Unitaid al tiempo que se 
garantiza la conformidad con la política de la OMS.  

41. Los marcos de rendición de cuentas y control interno de la OMS se aplican a las alianzas acogidas. 
A este respecto, Unitaid informa de sus principales riesgos a la Oficina de Conformidad, Gestión de 
Riesgos y Ética de la OMS. Los riesgos detectados se valoran con arreglo a los criterios de evaluación 
de riesgos de la OMS y se incluyen en los informes sobre los riesgos. Asimismo, Unitaid está obligada 
a respetar los principios éticos de la OMS, así como sus políticas sobre declaraciones de intereses, de-
nuncia de irregularidades y protección contra las represalias.  

42. Habida cuenta de que la secretaría de Unitaid tiene una personalidad jurídica que emana de 
la OMS, todos los acuerdos de subvención de Unitaid y los acuerdos suscritos con terceros también 
están sujetos al examen y la autorización de la Oficina del Asesor Jurídico de la OMS.  

INTERVENCIÓN DEL CONSEJO EJECUTIVO 

43. Se invita al Consejo a tomar nota del informe. 

=     =     = 


